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Erika Mann
Kurhaus Sonnmatt
Lugern, am 12, Mirz 1956

Lieber "reund, -

sehr zu meiner Freude sind mittlerweile beide
Biicher bel mir eingetroffen. Was den "Vulkan" angeht,
8o war ich angenehm {iberraseht darilber, dass dies von
Natur "dicke" Bueh sich in elnem so handlichen Band
prisentiert. Der Schutzumschlag freilich hirt nicht auf,
mich zu bestffrzen. Im Grunde, scheint mir, gibt es nur
drel Titel, denen dies ¥unstwerk gerecht werden kinnte:
"Confetti", "Domino”, "Cerneval". Piir Biicher dieser
carnevalistischen Sorte wire der Umschlapg ideal. Was
aber, um Gott, hat ger mit einem wie auch immer gearte-
ten Vulkan zu tun ? Gewiss wire es Herrn Wolf D. Zimmer-
.~ _mamm nicht schwer gefallen, eéine iteihe Fortion Lava
52 und ein bischen Fauch aufs P® ier zu zaule rn, ja, ich
begreife gar nicht, warum er sich die Gelegenheit, eln
interessantes kleines Feuer anzusziinden, e tgehen liess.
Bitte Hrgern Sie sich nicht {ilber das Var stehende, -
denn warum ? es kommt noch viel schlimmer.

RN
'l"b

Die Irrtiiner, die dem Verlag im Zusammenhang mit den

"Betrachtungen" unterlaufen sind, scheinen mir sehwerf.,

fn Lo 4. 4 7 @&bechuldbar. Allein die "¥lappe' enthilt eine ganze
Wimcarsion inzahl ganz flrchterlicher Versehen:

1. ) Zuniichst sieht es so aus (doch, fiir den jiingeren
Durchschnittsleser, der bis dato von der Existenz die-
ses Buches . natiirlich gar nichts gewussat hat, sieht es
so aus) als habe T.M. sich ettaz "von der SeeIo""Ee-
schrieben, was den heutigen 'Tag"und die heutige "Stun-

de" betriife, den®er auf diese Weise "seine ﬁuEE"‘unt-

richtete". Tm weiteren Verlaﬁmg Klappentextes wird
freilich deutlich, dass der feltlrieg nicht ge-
meint sein kann und dass es sich also vermutlich um den
ersten handelt. Genau der Satz aber, in dem diese Be-
richtisung enthalten ist, wartet mit zwel neuen Falsch-
meldungen auf, von denen ich meine, wir miissten sie
richtigstellen und zwar in Form eines Flugblittechens,
das jedem Band dieser Auflage beizugeben wire. Der

zu berichtigende Satz lautat, wie folgt: Sie sind,wie

Thomas Mann 1933 vor Studenten der Universitidt ‘rince-

ton sagte, "ein mithseliges Werk der Selbstentfremdung

und des Turchlebens der europilschen Gegensitze und

Streitfragen”". Sie werden mir zugsben, dass hier der

Satan im Spilele gewesen sein muss. Die Jahreszahl (1933

anstelle von 1939 ) michte noch hingehen. Aber das mit
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was

der "Selbstentfremdung" schligt denn doch dem Kind das Fass
ins Gesicht, - wenngleich man sich sehr wohl vorstellen
kann, eln wie milhseliges Werk eine solche Selbstentfremdung
sein miisste.

2x¥ Auch der zweite Teil des "Klappentextes" 1st reich an
Perlen. Sicher wird es den Verkauf betrichtlich erhthen,

d@xzx der KAufer in spe auf den ersten Blick sechon erkennt, -
dass nidmlieh die "Betrachtungen" "aueh das SchBnste enthalten,
was bisher iiber Pfitzners 'Palestrina' pgeséhrieben worden &k
ist ..." Dies erst macht das Buch wirkliech aktuell, Und die
potentielle Leserschaft wird sich beeilen, ein Werk zu er-
stehen, das so zentrale Themen zu den seinen zi#hlt. Umso
geschw nder werden die Leute die "Betrachtungen" laufen,

als das "bisher Schiinste" iiber den Palestrina ja tiglich
iibertroffen werden k¥nnte, und man doch eine Welle wenigstens
sich des Rekordes zu freuen wilnseht.

2.) Lassen Sle mich hoffen, dass Sie sich ilber das Vorstehende
nicht gefrgert heben, da es ja doech natiirlieh noch viel
schlimmer komnt: mit den KorrekturbBgen des "Vulkan" be-

fasst, schrieb ich so susfilhrlich wie eindringlich, es gehe

nicht an, dass man das Buch mit dem Motto beginne, die Ein-
fihrung (dle nicht vém Autor stammt) folgen lasse und so den

Roman vermittels eben der Einleitung von seinem lMotto tPenne.

Bel der Herstellung des "Vulkan" hat man freundlicherweise

meinen Vorstellungen stattgegeben und in diesem Buch ist ps

also dlesbesziiglich alles in Ordnung. Bel den "Betrachtungen"
aber hat man es gemacht, wie fiir den "Vulkan" vorgesehen, -
mit dem Unterschied freilich, dass nicht nur meine Einleitung
sehr viel lHnger ist als der Brief meines Vaters an Klaus,
sondern asuch der Leser im Anschluas an die Lektiire der Leit-
spriiche recte in die Lektiire einer Finleitung eintritt, ohne,
dass ihm gesagt worden wire, wer das Ding verfasst hat. Not-
getan hHtte dle folgende Sejuenz: T.M. "BRetrachtungen elnes

Unpolitischen"... Einleitung, in kleinstem Druck gefolgt von

meinem Namen; dann die beiden Mottos und aaschliessend T.M.'s

"Vorrede". Lassen Sie mich hoffen, dass diese Reihenfolge

fir die niichste Auflage eingel werden kann.
W ATH

Es betriibt mich aufrichtik;‘undjiah bitte Sie nochmals,
es mir nicht nachtragen zu wollen, dass ich diese FinwHnde
und Ausstellungen zu machen hatte. Es war unvermeidlich, und
von Herzen hoffe ich, es mfchte mBglich sein, wenigstens
die "Klappen"-Fehler auf dem eingelegten-Blittchen-Wege noch
zu redressieren.

Die Btgen von "Das Letzte Jahr" habe ich bis inelusive
Hummer 30 erhalten, - wobel freilich Nummer 17 bis inclusive
20 vorliufig fehlen. Gleichfalls fehlt das zweite Exemplar,
das mir nur von 1 bis inclusive 10 vorliegt. Seien Sie doech
bitte so freundlich, sowohl die abgingigen Biigen 17 bis 20
als auch das zweite Exemplar von lo bis 30 fir miech angumah-
nen. Ich korrigiere laufend, mBchte aber die Fahnen erst
zuriickschicken, wenn sie zur Gdnze durchkorrigilert sind.

Mir kommt var, als hitte 1ch scharf gegen Ende einige Ad jekti-
ve gebraucht, die schon im Anfang an prominenter Stelle figu-
rieren, - ein Misstand, dem erst abzuhelfen 1st, wenn ich




das Ganze vor Augen habe.

Meine Kur schreitet langsam aber unsicher fort. Grosse
Energie fordert es, den Arzt davon abzuhal ten, mich reich-
lich mit genau den Schlafmitteln zu versehen, die mir scha-
den und zu deren kunstgerechter Eliminierung ich mich her-
verfiigt habe. Mit der "Fuhe" ist es aueh recht mikrig be-
stellt. Gestern habe ich von 11 bis eins und von zwei bis
halb sieben mit WolfgangReinhardt an einem "Zauberberg'-
"treatment" gearbeitet. Nebenan sitzt Magnus Henning, m't
dem ich die vorbereitenden Schritte filr den "Buddenbrookst
Film BHneddes zu tun habe; fiir den Sonntag erwarte lch
den greisen Trebitsch, der mindestens so lange zu bleiben

gedenkt wie ich, und kurz, Sie sehen,: ieh bin genartis be-
dient.

WIE GEHT ES8 I HNEN ¢? Dass igsh Thnen doeh
immer so zutraulich von mir selbst erzihle, wihrend Sie siech
nur gar zu selten ein Silbchen oder zwei ilber sich ent-
wischen lassen, um in der "olge desto grilndlicher zu ver-
stummen! Teh wilsste aber wirklich gern, wie es Thnen geht.

wWwie lmmer herzlichst

die Thre:

PS. Soeben telsphoniert meine Mutter und sagt, der Vertrag
sel immer noch nicht eingetroffen. Verstehen Sie das *°




